
5.0 Lighter Cubes 

 

Name SKUs 

Natural Lighter Cubes 17612 

 

EN 

For barbecues, fireplaces and stoves. Do not use the barbecue indoors! Children should be 
kept away from the grill. WARNING! Do not use spirit, petrol, or comparable fluids for lighting 
or re-lighting! WARNING! Use only firelighters that meet requirements of the European 
Standard (EN 1860-3)! Firelighters must be completely burned before cooking, and barbecue 
charcoal must have a coating of ash. Keep out of the reach of children. 

ES 

Para parrillas, chimeneas y estufas iNo use la barbacoa en entornos interiores! Los niños 
deben permanecer alejados de la parriIla.¡ADVERTENCIA! ¡No use alcohol, gasolina u otros 
líquidos similares para prender o volver a prender el fuego! ¡ADVERTENCIA! ¡Use sólo cubos 
encendedores que cumplan los requisitos establecidos por la norma europea EN 1860-3! Los 
cubos encendedores deben consumirse completamente antes de comenzar a cocinar; 
asimismo, el carbón debe haber desarrollado una capa de ceniza. Mantenga los cubos 
encendedores fuera del alcance de los niños. 

FR 

Pour les barbecues, cheminées et fourneaux. Ne pas utiliser le barbecue à l'intérieur. Tenir les 
enfants à l'écart du barbecue. AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser d'alcool, d'essence ou tout 
autre liquide similaire pour allumer ou raviver la flamme! AVERTISSEMENT! Utiliser 
uniquement des allume-feux qui satisfont aux exigences de la norme européenne (EN 1860-3) 
! Les allume-feux doivent être entièrement consumés avant la cuisson et le charbon pour 
barbecue doit être couvert d'une couche de cendres. Garder hors de portée des enfants. 

DE 

Für Grill, Kamine und Ofen. Nicht in geschlossenen Räumen verwenden. Kinder vom Grill 
fernhalten. VORSICHT! Zum Anzünden oder Wiederanzünden keinen Spiritus oder Benzin 
verwenden! VORSICHT! Nur Anzündhilfen der EU Norm für Anzündhilfen (EN 1860-3) 
verwenden! Die Anzündwürfel müssen vor dem Auflegen des Grillguts vollständig abgebrannt 
sein, und der Brennstoff muss eine Ascheschicht aufweisen. Für Kinder unzugänglich 
aufbewahren. 

FI 

Grillin, takkaan, lieteen. Ala kayta grillia si-SAROITUS! Ala poiskaan kagtà sytyttàmiseen sprita, 
bensiiniä tai vastaavia nesteitä! VAROITUS! Käytä vain sytytys kuutioita koskevan 
eurooppalaisen standardin (EN 1860-3) mukaisia sytytys kuutioita. Anna sytytys kuutioiden 
palaa kokonaan loppuun ja laita ruoka grilliin vasta kun brikettien/hilten pinnalle on 
muodostunut ohut tuhkakerros. Pidä poissa lasten ulottuvilta. 

DA 

Til grill, pejs og ovn. Anvend ikke grillen indendørs! Bern skal holdes væk fra grillen. 
ADVARSEL! Anvend ikke sprit, benzin eller lignende vaske til optænding eller genoptænding! 
ADVARSEL! Brug kun optændingsblokke, der overholder europæiske standarder (EN 1860-3)! 
Optændingsblokke skal være helt brændt, for madlavningen påbegyndes, og briketterne skal 
have en askegrà overflade. Holdes udenfor børns rækkevidde. 



SE 

Till grill, öppen spis eller kamin. Använd inte grillen inomhus! Barn ska inte vistas i närheten av 
grillen. VARNING! Använd aldrig alkohol, bensin eller liknande vätskor för att tända eller sätta 
ny fart på grillen! VARNING. Använd endast tändblock som uppfyller kraven i den europeiska 
standarden (EN 1860-3)! Tändblocken ska brinna ner helt innan matlagningen påbörjas, och 
det måste finnas ett täckande lager av aska på grillkolen. Förvaras utom räckhåll för barn. 

NL 

Voor de grill, open haard en kachels. Gebruik de barbecue niet binnenshuis! Houd de grill 
buiten het bereik van kinderen. WAARSCHUWING! Gebruik geen spiritus, benzine of 
soortgelijke vloeistoffen om de barbecue aan te steken of opnieuw aan te steken! 
WAARSCHUWING! Gebruik alleen aanmaakblokjes die voldoen aan de Europese standaard 
(EN 1860-3)! De aanmaakblokjes moeten volledig opgebrand zijn en de houtskool moeten 
bedekt zijn met een aslaag voordat u kunt grillen. Buiten bereik van kinderen houden. 

IT 

Per griglie, caminetti e stufe a legna. Non utilizzare il barbecue in ambienti chiusi! Tenere i 
bambini lontani dal grill. ATTENZIONE! Non utilizzare alcool, benzina o liquidi simili per 
accendere o riaccendere il barbecue! ATTENZIONE! Utilizzare solo accendi-fuoco che 
soddisfano i requisiti dello standard europeo EN 1860-3! Gli accendi-fuoco devono essere 
completamente bruciati prima della cottura e la carbonella del barbecue deve essere 
ricoperta di uno strato di cenere. Tenere lontano dalla portata dei bambini. 

PT 

Para grelhadores, lareiras, fogões, Não utilize o churrasco em espaços interiores! As crianças 
devem ser mantidas afastadas do grelhador. AVISO! Não use gasolina, petróleo ou outros 
líquidos semelhantes para acender ou reacender! AVISO! Utilize apenas acendalhas que 
correspondam aos requisitos do Padrão Europeu (1860-3). As acendalhas devem ter ardido 
por completo antes de cozinhar e o carvão deve apresentar uma camada de cinzas. Manter 
fora do alcance das crianças. 

SK 

Pre grily, krby, piecky. Nepoužívajte gril v interiéri! Gril udrziavajte mimo dosah deti. POZOR! 
Na zapalovanie nepouzivajte alkohol, benzín, ani Ziadne tekutiny podobného druhu! POZOR! 
Pouzivajte iba podpalovace, ktoré splnaju poziadavky Europskej normy (EN 1860-3). 
Podpalovace musia pred zacatim varenia uplne zhoriet a grilovacie uhlie musi byt obalené 
popolom. Udržiavajte mimo dosahu deti. 

NO 

For grill, peis, ovn. Bruk ikke grillen innendørs! Barn bør ikke være i nærheten av grillen. 
ADVARSEL! Bruk ikke sprit, bensin eller lignende Vasker for å tenne grillen, eller for å tenne 
grillen på nytt! ADVARSEL! Bruk bare opptenningskuber som oppfyller kravene til Europeisk 
standard EN 1860-3! Opptenningskuber ma fa brenne helt opp før du steker maten, og 
grillkullet mà ha et aske-lag på toppen. Oppbevares utilgjengelig for barn. 

PL 

Do grilla, kominka lub pieca. Nie nalezy korzystac z grilla w pomieszczeniach! Dzieci nie 
powinny zbliżać się do grilla. UWAGA! Do rozpalania nie wolno używać spirytusu, benzyny ani 
podobnych płynów! UWAGA! Należy komosi europejskiego standardu EN 1860-3! Podpałka 
musi się całkowicie wypalić przed rozpoczęciem przygotowywania posiłku, a węgiel musi sie 
pokryc warstwa pytu. Przechowywać z dala od dzieci. 

SL 

Za žar, kamin, peči. Zara ne uporabljajte v notranjih prostorih! Otroci se ne smejo priblizava-ti 
Žaru. OPOZORILO! Za prižiganje ali ponovno priziganje ne uporabljajte spirita, bencina ali 
podobnih tekočin! OPOZORILO! Uporabljajte samo vzigalna sredstva, ki so v skladu z 
evropskim standardom (EN 1860-3)! Preden na zar položite hrano, mora vžigalno sredstvo do 
konca zgoreti in oglje mora biti obdano s pepelom. Hranite izven dosega otrok. 

 



 

 

 

 

Name SKUs 

Lighter Cubes 17945 

Chimney Starter Set 17631, 3400375 

 

EN 

Warning! Flammable solid. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out 
of reach of children. Read carefully and follow all instructions. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, 
open flames and other ignition sources. No smoking. If medical advice is needed, have product container or 
label at hand. Keep out of reach of children. Read carefully and follow all instructions. Keep away from 
heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Repeated exposure may 
cause skin dryness or cracking. 



ES 

¡Atención! Sólido inflamable. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. 
Mantener fuera del alcance de los niños. Leer atentamente y seguir todas las instrucciones. Mantener 
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de 
ignición. No fumar. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del 
alcance de los niños. Leer atentamente y seguir todas las instrucciones. Mantener alejado del calor, de 
superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. La 
exposición repetida puede provocar sequedad o formación de grietas en la piel. 

FR 

Attention! Matière solide inflammable. En cas de consultation d'un médecin, garder à disposition le 
récipient ou l'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Lire attentivement et bien respecter toutes les 
instructions. Tenir à l'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de 
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. En cas de consultation d'un médecin, garder à disposition 
le récipient ou l'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Lire attentivement et bien respecter toutes les 
instructions. Tenir à l'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de 
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. L'exposition répétée peut provoquer dessèchement ou 
gerçures de la peau. 

DE 

Achtung! Entzündbarer Feststoff. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett 
bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Lesen Sie sämtliche Anweisungen aufmerksam 
und befolgen Sie diese. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen 
Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Lesen Sie sämtliche 
Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese. Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen 
Flammen sowie anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Wiederholter Kontakt kann zu spröder 
oder rissiger Haut führen. 

SV 

Varning! Brandfarligt fast ämne. Ha förpackningen eller etiketten till hands om du måste söka läkarvård. 
Förvaras oåtkomligt för barn. Läs noggrant och följ alla instruktioner. Får inte utsättas för värme, heta ytor, 
gnistor, öppna lågor och andra antändningskällor. Rökning förbjuden. Ha förpackningen eller etiketten till 
hands om du måste söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt för barn. Läs noggrant och följ alla instruktioner. 
Får inte utsättas för värme, heta ytor, gnistor, öppna lågor och andra antändningskällor. Rökning förbjuden. 
Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor. 

IT 

Attenzione! Solido infiammabile. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore 
o l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere attentamente e seguire tutte le 
istruzioni. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di 
accensione. Non fumare. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere attentamente e seguire tutte le 
istruzioni. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di 
accensione. Non fumare. L'esposizione ripetuta può provocare secchezza o screpolature della pelle. 



CS 

Varování! Hořlavá tuhá látka. Je-li nutná lékařská pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. 
Uchovávejte mimo dosah dětí. Pečlivě si přečtěte všechny pokyny a řiďte se jimi. Chraňte před teplem, 
horkými povrchy, jiskrami, otevřeným ohněm a jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. Je-li nutná lékařská 
pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. Pečlivě si přečtěte všechny 
pokyny a řiďte se jimi. Chraňte před teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevřeným ohněm a jinými zdroji 
zapálení. Zákaz kouření. Opakovaná expozice může způsobit vysušení nebo popraskání kůže. 

DA 

Advarsel! Brandfarligt fast stof. Hvis der er brug for lægehjælp, medbring da beholderen eller etiketten. 
Opbevares utilgængeligt for børn. Læs og følg alle instrukser. Holdes væk fra varme, varme overflader, 
gnister, åben ild og andre antændelseskilder. Rygning forbudt. Hvis der er brug for lægehjælp, medbring da 
beholderen eller etiketten. Opbevares utilgængeligt for børn. Læs og følg alle instrukser. Holdes væk fra 
varme, varme overflader, gnister, åben ild og andre antændelseskilder. Rygning forbudt. Gentagen kontakt 
kan give tør eller revnet hud. 

FI 

Varoitus! Syttyvä kiinteä aine. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä 
lasten ulottumattomissa. Lue huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita. Suojaa lämmöltä, kuumilta pinnoilta, 
kipinöiltä, avotulelta ja muilta sytytyslähteiltä. Tupakointi kielletty. Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä 
pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumattomissa. Lue huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita. 
Suojaa lämmöltä, kuumilta pinnoilta, kipinöiltä, avotulelta ja muilta sytytyslähteiltä. Tupakointi kielletty. 
Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua. 

NO 

Advarsel! Brannfarlig fast stoff. Dersom det er nødvendig med legehjelp, ha produktets beholder eller 
etikett for hånden. Oppbevares utilgjengelig for barn. Les etiketten før bruk. Holdes vekk fra varme, varme 
overflater, gnister, åpen ild og andre antenningskilder. Røyking forbudt. Dersom det er nødvendig med 
legehjelp, ha produktets beholder eller etikett for hånden. Oppbevares utilgjengelig for barn. Les etiketten 
før bruk. Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, åpen ild og andre antenningskilder. Røyking 
forbudt. Gjentatt eksponering kan gi tørr eller sprukket hud. 

NL 

Waarschuwing! Ontvlambare vaste stof. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket 
ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Lees aandachtig en volg alle instructies op. 
Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. 
Niet roken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten 
het bereik van kinderen houden. Lees aandachtig en volg alle instructies op. Verwijderd houden van 
warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Herhaalde 
blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken. 

PL 

Uwaga! Substancja stała łatwopalna. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać 
pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Uważnie przeczytać wszystkie instrukcje i zastosować się do 
nich. Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia i 
innych źródeł zapłonu. Nie palić. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik 
lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Uważnie przeczytać wszystkie instrukcje i zastosować się do nich. 
Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych 
źródeł zapłonu. Nie palić. Powtarzające się narażenie może powodować wysuszanie lub pękanie skóry. 



PT 

Atenção! Sólido inflamável. Se for necessário consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. 
Manter fora do alcance das crianças. Ler atentamente e seguir todas as instruções. Manter afastado do 
calor, superfícies quentes, faíscas, chamas abertas e outras fontes de ignição. Não fumar. Se for necessário 
consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do alcance das crianças. Ler 
atentamente e seguir todas as instruções. Manter afastado do calor, superfícies quentes, faíscas, chamas 
abertas e outras fontes de ignição. Não fumar. Pode provocar pele seca ou gretada, por exposição repetida. 

SK 

Pozor! Horľavá tuhá látka. Ak je potrebná lekárska pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku. 
Uchovávajte mimo dosahu detí. Pozorne si prečítajte všetky pokyny a dodržiavajte ich. Uchovávajte mimo 
dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite. Ak je 
potrebná lekárska pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku. Uchovávajte mimo dosahu detí. 
Pozorne si prečítajte všetky pokyny a dodržiavajte ich. Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, 
iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčite. Opakovaná expozícia môže spôsobiť vysušenie 
alebo popraskanie pokožky. 

SL 

Pozor! Vnetljiva trdna snov. Če je potreben zdravniški nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa 
proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Pozorno preberite in upoštevajte vsa navodila. Hraniti ločeno od 
vročine, vročih površin, isker, odprtega ognja in drugih virov vžiga. Kajenje prepovedano. Če je potreben 
zdravniški nasvet, mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Pozorno 
preberite in upoštevajte vsa navodila. Hraniti ločeno od vročine, vročih površin, isker, odprtega ognja in 
drugih virov vžiga. Kajenje prepovedano. Ponavljajoča izpostavljenost lahko povzroči nastanek suhe ali 
razpokane kože. 
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